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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

SERVICE

PREFECTURE DE

URBANISME ET AMENAGEMENT COTE D’OR

PLAN DE PREVENTION
DES RISQUES NATURELS
PREVISIBLES

RISQUE INONDATION DU BASSIN DE POUCHE

2 - Reglement

Prescrit le 1 juin 2005

Mis a ’enquéte publique du
au

Approuvé le



DOCTRINE REGLEMENTAIRE

ENJEUX Zones pas ou peu | Zones moyennement Zones densément
urbanisées urbanisées urbanisées
ALEA (Type lotissement)
Aléa faible Rouge Bleu Bleu
Aléa moyen Rouge Bleu Bleu
Aléa fort Rouge Rouge Rouge
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La ZONE BLEUE correspond aux zones d’aléa faible situées en secteur urbanisé.
La plupart des constructions et/ou travaux sont autorisés sur cette zone, sauf exception
et sous réserve du respect de prescriptions techniques destinées a réduire la vulnérabilité

( of -1 et TT-2).

Conformément a l’article 3 du décret n° 95-1089 du 5 octobre 1995, modifié, le PPR
comprend un réglement précisant :

Les mesures d’interdiction et les prescriptions applicables dans chacune des zones
(1° et 2° de Particle L 562-1 du Code de ’environnement).

Les mesures de prévention, de protection et de sauvegarde (3° de I’article L 562-1
du Code de I’environnement) et les mesures relatives a 1’aménagement, 1’utilisation ou
I’exploitation des constructions, des ouvrages, des espaces mis en culture ou plantés
existants a la date de I’approbation du plan (4° du méme article).

Le réglement mentionne, le cas échéant, les mesures dont la mise en ceuvre est obligatoire
ainsi que le délai fixé pour leur mise en ceuvre. Ce délai est de 5 ans maximum. Il peut étre

réduit en cas d’urgence.

A défaut de mise en conformité dans le délai prescrit, le représentant de 'Etat dans le
département peut, aprés mise en demeure non suivie d'effet, ordonner la réalisation de ces
mesures aux frais de l'exploitant ou de l'utilisateur.

Le présent réglement s'applique sous réserve des dispositions réglementaires édictées par
ailleurs (loi sur I’Eau - réglementation sur les ICPE — PLU - zonages d’assainissement

communaux...).

I-2 : EFFET DU PPR

En _matiére de travaux: la nature des techniques de prévention prises pour
Tapplication du présent réglement et leurs conditions d'exécution relévent de la
responsabilité des maitre d'ouvrage et maitre d’ceuvre concernés.

En_matiére d’Urbanisme : le PPR vaut servitade d'utilité publique en vertu de
I’article L 562-4 du Code de I’Environnement. Il s’impose et est annexé au PLU (Plan
Local d’Urbanisme) de la commune concernée, conformément & ’article L 126-1 du Code

de 1'Urbanisme.

En matiére d’assurance : se reporter 4 ’annexe 2.2 de la note de présentation.

En _matiére d’information : Se reporter au chapitre IV-1, « Mesures & charge des
communes et maitres d’ouvrage » du présent réglement.
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Changement de destination : changement d’afféctation d’un batiment. Ex.:
transformation d’un batiment d’activité en logements ou le contraire. Voir aussi
réduire / augmenter la vulnérabilité.

Constructions 4 usage d’activité et/ou de service : constructions destinées et
utilisées pour des activités et/ou des services : commerces, artisanats, entrepdts
commerciaux, locaux industriels, bureaux, établissements scolaires ou sportifs,
créches, hopitaux, cliniques, centres pour handicapés, etc.

Constructions a usage d’hébergement : constructions destinées et utilisées pour
héberger du public: hétels, gites, maisons familiales, foyers, colonies de
vacances, maisons de retraite, foyers pour handicapés, etc.

Constructions 4 usage de logement : constructions destinées et utilisées pour du
logement permanent ou pas, individuel ou collectif : maisons individuelles,
immeubles d’appartements, HLM, etc.

Emprise au sol : c’est la surface qu’occupe un batiment au sol, que cette surface
soit close ou non. Par exemple, une terrasse soutenue par des piliers correspond a
une surface non close constituant de 1’emprise au sol ; par contre, un balcon en
surplomb sans piliers porteurs, ne constitue pas d’emprise au sol et il en est de
méme pour les débords de toit.

Espaces de plein air : espaces verts, équipements sportifs et de loisirs ouverts.

Personne a mobilité réduite : toute personne éprouvant des difficultés a se
mouvoir normalement, que ce soit en raison de son état, de son dge ou bien de
son handicap permanent ou temporaire.

Etablissement hébergeant des personnes & mobilité réduite : cf point précédent. Il
peut s’agir de foyers, colonies de vacances, maisons de retraite, centres pour
handicapés, d’écoles, créches, hdpitaux, cliniques,...

Réduire / augmenter la vulnérabilité¢ : réduire / augmenter le nombre de
personnes et/ou la valeur des biens exposés au risque. Ex. : transformer un
batiment d’activité en logements correspond & une augmentation de la
vulnérabilité. :
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II : REGLEMENTATION DE LA ZONE ROUGE

Elle est délimitée sur les cartes de zonage réglementaire annexées.

II-1 : PROJETS NOUVEAUX

Les extensions, les surélévations et les reconstructions sont considérées comme des
projets nouveaux.

11-1-1

: INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le
chapitre II-1-2 dont :

O
O

(@]

O

I1-1-2

La construction de logements neufs.

Les établissements sensibles.

La création de centre accueillant et/ou hébergeant specnﬁquement des
personnes 2 mobilité réduite.

Création de sous-sols (plancher sous le terrain naturel).

Création de terrains aménagés spécialement pour I'accueil des
campeurs et des caravanes.

Les remblaiements sauf s’ils sont liés 4 des travaux de batiments et
d'infrastructures de transports autorisés.

Les digues et ouvrages assimilés, sauf pour la protection des lieux
fortement urbanisés. Ces ouvrages n’ouvrent pas droit a 1’urbanisation.

Les clétures sauf clotures agricoles et sauf clotures définies dans le
paragraphe I 1-2.

L’implantation de biatiments d’élevage type « hors sol ».
: AUTORISATIONS

Les projets admis respecteront les prescriptions listées dans le chapitre II-1-3.

Sont admis au-dessus de Ia cote de référence :

O

La surélévation de constructions existantes a usage de logement, sauf
s’il y a création de nouveau logement.

L'extension limitée 2 20 m? d’emprise au sol (superficie totale accordée
pour l'ensemble des permis déposés pour une habitation aprés approbation
du PPRI).

La surélévation des constructions existantes a usage d’hébergement a
condition de ne pas augmenter la capacité d’hébergement.

La surélévation des constructions existantes type commerces, artisanats,
entrepdts commerciaux, locaux industriels, bureaux, établissements
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« le plancher des rez-de-chaussée soit ‘situé au-dessus de la cote de
référence et réalisé sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable et
non transformable ou sur pilotis, de maniére & assurer la
transparence hydraulique.

« les éléments accessoires- (bancs, tables...) soient ancrés au sol.

o Les aménagements publics, légers et limités en superficie (30 m?)
notamment kiosque, auvent, WC publics ainsi que I’ensemble du mobilier
urbain, & condition de les ancrer au sol.

o Les parkings, a condition de ne pas remblayer, d’utiliser une chaussée
résistante a ’inondation, poreuse ou raccordée a un dispositif de stockage et
de traitement, avec un mode de gestion approprié concernant ’alerte et la
mise en sécurité des véhicules et des usagers.

o La démolition-reconstruction des cabanes de jardins familiaux 2
condition de ne pas augmenter leur nombre total et de les ancrer au sol.

O

I’aménagement des campings existants, y compris les plantations,
(démolitions-reconstructions comprises), 4 condition de ne pas augmenter
I’emprise au sol des batiments et de diminuer leur vulnérabilité.

o L’extension des campings pour des emplacements de tentes
uniquement, dans la mesure ou leur création ne nécessite pas
I’augmentation de surface des batiments nécessaires au fonctionnement du
camping. Les campings devront avoir un plan de secours et un plan
d’évacuation plus précis.

o Les travaux d’aménagements hydrauliques destinés & améliorer
I’écoulement ou le stockage des eaux et a réduire les risques.

o Les carriéres dans le respect des réglementations en vigueur (législation
carriéres) et 4 condition qu’il n’y ait pas d’impact hydraulique, tant du point
de vue des capacités d’écoulement que des capacités d’expansion des crues
(pas de remblai). Par ailleurs, lors des études d’impact, le risque de
perturbation hydraulique ou du transport solide par captation par la carriére,
devra étre particuliérement étudié.

II-1-3 : PRESCRIPTIONS

o ,[Toute demande d’autorisation ou de déclaration de travaux, doit
comporter des cotes en 3 dimensions, (art. R 421-2 du Code de
P'urbanisme), rattachées au systéme Nivellement Général de la France
(““ cotes NGF ).

o L’extension, la construction,-la surélévation et/ou la reconstruction
de batiments, autorisées au II-1-2, respectera les prescriptions
citées au chapitre I'V-2-1 ainsi que les prescriptions suivantes :

» Les remblais éventuels seront limités a I’emprise du batiment et a
son acces. Le talutage sera au maximum de 1 verticalement pour 2
horizontalement.

« Tout obstacle a ’écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.
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(pas de remblai). Par ailleurs, lors des éhides d’impact, le risque de
perturbation hydraulique ou du transport solide par captation par la carriére,
devra étre particuliérement étudié.

I1-2-3 : PRESCRIPTIONS

Les travaux ci-dessus sont autorisés sous réserve des prescriptions du chapitre
IV-2-2 et des prescriptions suivantes : ‘ '

o Il n’y aura pas de changement de destination, sauf si ce changement tend a
réduire la vulnérabilité.

o Des orifices de décharge seront créés au pied des murs de cldture qui font
obstacle & 1’écoulement.

o Tout obstacle a I’écoulement, inutile ou abandonné, sera éliminé.

o Les emprises de piscines et des bassins existants seront matérialisées
(marquages visibles au-dessus de la cote de référence).

o Puits artésiens et forages : les ouvertures existantes dont tout ou partie est
situé en dessous de la cote de référence doivent étre équipées d’un systéme
d’obturation sécurisé.

A
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O

La création et P’extension des constructions existantes type commerce,
artisanat, entrep0ts commerciaux, locaux industriels, bureaux,
établissements scolaires et sportifs.

Les constructions, les installations et les équipements strictement
nécessaires au fonctionnement des services publics et qu’il soit apporté la
preuve que l’extension ne puisse se faire hors zone inondable. Ces
équipements seront accompagnés d’une limitation maximale de I’impact
hydraulique et ne prévoiront aucune occupation humaine permanente.

L’extension de bAtiments agricoles (excepté les serres pour les cultures
hors sol et les serres en dur).

Les installations d’épuration s’il n’y a pas de solutions alternatives.

Sont admis :

o

O

O

Les cultures annuelles et les pacages.

Les activités et occupations temporaires pouvant étre annulées ou
interrompues avec une évacuation normale et compléte des personnes et des
biens dans un délai inférieur a 24 heures.

Les aires de stationnement non souterraines, a condition :
« de ne pas remblayer.
« de ne pas accentuer 1’écoulement des eaux ni d’aggraver les risques.
« de comporter une structure de chaussée résistant a 1’aléa inondation.

Les clotures sans mur bahut, avec simple grillage. Elles seront
transparentes (perméables & 80%) dans le sens du plus grand écoulement
afin de ne pas géner ce demier.

Les plantations initiales dont la densité est inférieure & 800 plants par
hectare, sauf les peupliers a2 moins de 10 m de la berge qui appauvrissent les
milieux aquatiques et présentent des risques d’embaécles.

Les aménagements d’espaces de plein air, avec des constructions limitées
aux locaux sanitaires et techniques indispensables & 1’activité prévue sous
réserve que :

. les constructions soient implantées dans un secteur ou les hauteurs
d’eau pour la crue de référence soient inférieures a4 1 m.

. I’emprise au sol des batiments-ne dépasse pas 100 m’.

o le plancher des rez-de-chaussée soit situé¢ au-dessus de la cote de
référence et réalisé sur vide sanitaire inondable, aéré, vidangeable
et non transformable ou sur pilotis, de jmaniére a assurer la
transparence hydraulique.

o les éléments accessoires (bancs, tables...) soient ancrés au sol.

La construction des cabanes de jardins familiaux a condition de les
ancrer au sol.
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III-2 : BIENS EXISTANTS

Ce sont des mesures relatives a ’aménagement (y compris le changement de destination),
I’utilisation _ou I’exploitation des constructions, ouvrages, espaces mis en culture ou
plantés, existant a la date d’approbation du plan.

ITX-2-1 : INTERDICTIONS

Sont interdits tous les travaux, constructions, installations non autorisés par le
chapitre II1-2-2 dont :

0O

O

L’aménagement de sous-sols (plancher sous le terrain naturel).

Les remblaiements sauf s'ils sont liés a des travaux de bAtiments ou
d’infrastructure autorisés.

I1-2-2 : AUTORISATIONS

Sont admis avec les prescriptions listées dans le chapitre III-2-3 :

o]

O

L’aménagement des établissements sensibles.

Les travaux d’entretien et de gestion courants des bitiments et les
travaux destinés a réduire les risques.

IL’aménagement des constructions a usage de logement (individuel ou
collectif).

L’aménagement des constructions a usage d’hébergement (hotels-
pensions de famille...).

by

I’aménagement des constructions a usage d’hébergement spécifique
pour les personnes a mobilité réduite a condition de ne pas augmenter la
capacité d’hébergement.

L’aménagement des constructions type commerce, artisanat, entrepots
commerciaux, locaux industriels, bureaux, établissements scolaires ou
sportifs (sans regroupement de personnes a mobilité réduite).

L’aménagement des auvents pour protéger les aires de stockage
existantes. Ces auvents seront ouverts au moins sur tout un coté.

‘Les aires de stationnement non souterraines, a condition :
« de ne pas remblayer
« de ne pas accentuer I’écoulement des eaux, ni d’aggraver les risques

Y

« de comporter une structure de chaussée résistante a 1’aléa
inondation. '

Les clotures sans mur bahut, avec simple grillage. Elles seront
transparentes (perméables a 80%) dans le sens du plus grand écoulement
afin de ne pas géner ce dernier.
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IV : MESURES de PREVENTION, de PROTECTION et de

SAUVEGARDE

Ces mesures sont a réaliser dans le délai de 5 ans sauf délai précisé ci-dessous (article
5 du décret du 5 octobre 1995).

IV-1: MESURES A CHARGE DES COMMUNES ET
MAITRES D’OUVRAGES

o Chaque commune ou groupement de communes devra réaliser des travaux
permettant d’assurer 1’alimentation en eau potable par temps de crue par
I'une au moins des ressources disponibles: mise hors d’eau et/ou
étanchéification des tétes de puits, mise hors d’eau des équipements
sensibles (pompes, armoires électriques, systémes de traitement...).

o Les communes devront réaliser une information avec 1’aide des services de
1’Btat, sur les risques identifiés dans la commune, conformément & la loi n°
2003-699 du 30 juillet 2003, relative a la prévention des risques
technologiques et naturels et a la réparation des dommages:

Réalisation par la commune d’un Document d’Information Communal
sur les RIsques Majeurs (DICRIM) qui devra étre intégré au Plan
Communal de Sauvegarde (PCS). Le DICRIM traite de tous les risques
répertoriés dans la commune.

Information de la population par le Maire, au moins une fois tous les 2
ans, par des réunions publiques ou tout autre moyen approprié. Cette
information concerne plus précisément le risque pris en compte par le
PPR (caractéristiques des risques connus, mesures de prévention et de
sauvegarde possibles, dispositions du PPR, modalités d’alerte,
dispositif d’indemnisation...(art. L 125-2 du Code de I’Environnement, °
art. 40 de la loi du 30 juillet 2003).

Information des acquéreurs et locataires : L’article L 125-5 du code de
I’Environnement précise que les acquéreurs ou locataires de biens
immobiliers situés dans des zones couvertes par un PPR naturels ou
technologiques, prescrit ou approuvé, sont informés par le vendeur ou
le bailleur de l'existence des risques visés par ce plan. A cet effet, un
état des risques naturels et technologiques est établi par le vendeur-ou
le bailleur, & destination de I’acheteur ou du locataire, & partir des
informations transmises au Maire par le Préfet. En cas de mise en vente
de l'immeuble l'état est produit dans les conditions et selon les
modalités prévues aux articles L 271-4 et L*271-5 du code de la
construction et de 'habitation.

Le Maire est tenu de mettre & disposition de tout demandeur les
éléments transmis par le Préfet dans le cadre de cette obligation
d’information des acquéreurs et locataires.
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de vulnérabilité dans un délai de deux ans (décret n°2005-29 du 12 février 2005 -
circulaire n° 2005-01 du 23 février 2005) 4 compter la date d'approbation du plan de
prévention des risques.

Le diagnostic sera réalisé par une personne compétente et devra déboucher sur une
liste de points vulnérables 4 ’inondation dans I'habitation et sur le choix des mesures
appropriées pour réduire la valnérabilité parmi celles proposées dans I'article IV.2.3
"Enoncé des Mesures ».

Ces mesures devront alors étre réalisées dans un délai de 5 ans & compter de la date
d’approbation du PPR.

Conformément 4 la réglementation en vigueur (article 5 du décret du 5-10-1995), le cofit
des travaux qui découlent de cette obligation est limité & 10% de la valeur vénale, ou
estimée, des biens concernés a la date d’approbation du plan.

Si le cofit de la mise en ceuvre des mesures est supérieur au plafond de 10%, le propriétaire
pourra ne mettre en ceuvre que certaines d’entre elles choisies de fagon & rester sous le
plafond de ces 10%. Elles seront choisies sous sa responsabilité selon un ordre de priorité
1ié a la nature et 4 la disposition des biens. Elles viseront :

o A assurer la sécurité des personnes.
o A limiter les dommages aux biens.
o A faciliter le retour a la normale.

La liste des mesures de limitation ou de réduction de la vulnérabilité est présentée au
chapitre 1V.2.3.

IV-2.3 : ENONCE DES MESURES

Les dispositions qui suivent peuvent concemer les biens existants en zone rouge ou en zone
bleue, ou bien encore les projets nouveaux. Dans le cas de biens existants, les mesures
devront €tre réalisées a la suite d'un diagnostic de vulnérabilité comme prévu ci-avant.

Dans le cas de projets nouveaux, la totalité des dispositions listées ci-dessous doit étre mise

€n ccuvre.

ASSURER LA SECURITE DES PERSONNES

Faciliter la mise hors de portée de I’eau des personnes et I’attente des secours.

o Le premier plancher habitable sera rehaussé, ou créé, au-dessus de la cote
de la crue de référence, si possible de +30 cm.

o Lors de la mise a la cote, la construction sera réalisée sur vide sanitaire
inondable, aéré, vidangeable et non transformable, ou sur pilotis, ou sur
remblai limité 4 ’emprise du batiment et 4 son accés.

o En cas de réhabilitation ou d’extension et dans la limite des autorisations
énoncées dans ’article II-1-2, si la mise & la cote n’est pas envisageable,
les constructions & usage d'habitation devront comporter un niveau refuge,
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o Des tampons d’assainissement sécurisés, pour les parties de réseaux
pouvant étre mises en charge lors des inondations, seront installés.

Limiter la pénétration d’eau polluée dans les batiments

o Les citernes, cuves et fosses devront étre suffisamment enterrées et lestées
ou surélevées pour résister a la crue de référence. L'orifice de remplissage
devra €tre situé au-dessus de la cote de référence. Les évents devront étre
situés au moins un métre au-dessus de la cote de référence.

o Les produits dangereux, polluants ou flottants seront stockés au-dessus de la
cote de référence. -

o Les canalisations d'évacuation des eaux usées devront étre équipées de
clapets anti-retour automatiques afin d'éviter le refoulement des eaux
d’égouts.

LIMITER LES DOMMAGES AUX BIENS

Limiter 1a pénétration de I’eau dans le batiment

1 — Si la hauteur d’eau de la crue de référence est faible (inférieure 4 1m). des mesures
seront prises pour empécher I’eau de pénétrer.

o Les parties de constructions ou installations situées au-dessous de la cote de
référence devront étre étanches et disposer d'un acceés situé au-dessus de la
cote de référence. Des batardeaux seront alors installés lors de la montée des

€aux.

o Les ouvertures-telles que bouches d'aération, d'évacuations, drains, situées
sous la cote de référence, devront étre équipées de dispositifs empéchant
I’eau de pénétrer et bloquant les détritus et objets (en pratique des grilles
fines).

o Les gaines des réseaux seront colmatés.

2 — Si la hauteur d’eau de la crue de référence est forte (supérieure & 1m), il est préférable
de laisser 1’eau rentrer pour équilibrer la pression hydrostatique. I.es mesures suivantes

seront prises
o Pour toute habitation comportant une cuisine équipée dont le mobilier est
situé sous la cote de la crue de référence, il conviendra que les meubles
soient démontables rapidement (en moins de 12 heures) et puissent étre
stockés au-dessus de la cote de référence.

o L’habitation comportera une zone de stockage ou le mobilier pourra étre

+

entreposé. ' 3

o Les caves et sous-sols situés au-dessous de la cote de référence ne
pourront étre utilisés que pour 'entreposage de biens aisément déplagables
(en moins de six heures). Des dispositions seront prises pour empécher les
objets et matériaux d’étre emportés par les crues.

o Lapose de batardeaux est interdite.
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o Placer les prises électriques & 50 cm au midins au-dessus de la cote de
référence.

o Les équipements de chauffage de type chaudiére, et ballon d’eau chaude,
seront mis en place 4 S0cm au-dessus de la cote de référence.

o Les centrales de ventilation et de climatisation seront placées & 50 ¢cm au
dessus de la cote de référence.

o Les réseaux de toute nature situés au-dessous de la cote de référence devront
étre étanches ou déconnectables, et les réseaux de chaleur devront &tre
équipés d'une protection thermique hydrophobe.

o Les coffrets de commande et d'alimentation de I’installation téléphonique
devront étre positionnés au-dessus de la cote de référence. Sous cette cote,
les branchements et les cdbles devront étre étanches.

Faciliter I’évacuation de I’eau
o Installer des portes et portes-fenétres avec un seuil de faible hauteur.

o Utiliser une pompe pour rejeter I’eau vers 1’extérieur.

Faciliter le nettoyage

o Choisir des revétements de sols et de murs adaptés.

Faciliter le séchage

o Installer un drain périphérique.

IV-3: MAITRISE DES ECOULEMENTS ET DES
RUISSELLEMENTS

o Conformément a P’article L. 2224-10 du Code Général des Collectivités
Territoriales, les communes ou leurs établissements publics de coopération
délimitent notamment les zones ol des mesures doivent étre prises pour
limiter I’imperméabilisation des sols et pour assurer la maitrise du débit et
de I’écoulement des eaux pluviales et de ruissellement.

Ce schéma devra définir les -zones contributives, les prescriptions et les
équipements & mettre en ceuvre par les aménageurs, la collectivité et les
particuliers, et destinés 4 la rétention ou I'infiltration des eaux pluviales dans
le cadre d’une gestion optimale des débits de pointe et de la mise en sécurité
des personnes contre les inondations.

Le schéma devra également définir les mesures dites alternatives & la
parcelle, permettant 1a rétention des eaux pluviales sur le terrain d’assiette,
afin de limiter les impacts des aménagements ou équipements dans les zones
émettrices de ruissellements et d’au moins compenser les ruissellements
induits.
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TNDICATIO?\KJS GENERALES SUR LA NATURE ET LA SIGNIFICATION DU PLAN

Le présent document est établi pour l'application des dispositions de la loi n° 85-696
du 11 juillet 1985 relative a I'urbanisme au voisinage des aérodromes (Art. L.147-1 4 L.147-6

du Code de 1'Urbanisme).
Il a été élaboré en fonction des prescriptions du décret n® 87-340 du 21 mai 1987
fixant les conditions d'établissement des plans d'exposition au bruit des aérodromes

{Art. R.147-1 3d R.147-11 du Code de I'Urbanisme).

1 - HYPOTHESES DE BASE

L'aérodrome est pris en compte suivant les dispositions figurant au plan.
Le trafic est celui escompté aux alentours de I'horizon 2005 soit 58100 mvts/an.

- mouvements quotidiens d'aviation commerciale....................oocce e 14
- mouvements quotidiens d'aviation générale........................l 73
- mouvements quotidiens d'aviation militaire.....................coo.ooie 133

Les aéronefs et les moteurs sont de type connus, projetés ou envisagés.
Les trajectoires des avions suivent les procédures actuellement prévues.
Les conditions atmosphériques sont standard et le vent nul.

2 - METHODE DE CALCUL ET RESULTATS

Le calcul est basé sur la détermination en chaque point du sol environnant l'aérodrome d'un
indice psophique. Il représente le niveau d'exposition total au bruit des aéronefs.

Les abords des aérodromes sont partagés en trois zones :
- les zones de bruit fort, dites :
* zone A, ou l'indice psophique est supérieur a 96

* zone B, ou l'indice psophique est compris entre 96 et §9

- la zone de bruit modéré, dite zone C, ou l'indice psophique est compris
\ entre 89 et une valeur a choisir entre 84 et 78

~
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Département de la Cote d'Or

AERODROME DE DIJON-LONGVIC

( Révision du P.E.B. rendu disponible le 30.09.1975 )

3 ANNEXE

LE PLAN D'EXPOSITION AU BRUIT D'UN AERODROME

GENERALITES
VU POUR ETRE ANNEXE
POUR COPIE CONHORME a“notre arrété en date de ce jour
Le Préfet, s, Dion.le 12 JUIL. 1995
2 LE PREFET
UR LE PREFET ET AR DELEGATION
le Directur,

Signé : Jacques BAREL

Ministére de I'Aménagement du Territoire,
de I'Equipement et des Transports



1 - INTRODUCTION

Le probléme du bruit occasionné par les transports n'est pas nouveau. Chacun
connait la géne que peut procurer 4 6 heures du matin une voiture qui a des difficultés de
démarrage.

L'amélioration des conditions de transport sur la planéte, qui est un progrés en
soi dont tout le monde profite directement ou indirectement, a entrainé, a contrario, des
nuisances au sol qui sont souvent ressenties par les populations comme des atteintes & leur
cadre de vie. L'avion n'y fait pas exception. C'est pourquoi les principaux pays du monde
ont entrepris de concilier les exigences du développement du transport aérien et la
protection de I'environnement des aéroports.

Les mesures d'urbanisation, les améliorations techniques apportées aux
aéronefs en matiere de nuisances sonores, les procédures adoptées pour le décollage et
l'atterrissage des avions, les protections des habitations au sol n'apportent pas certes de
solutions miracles, mais il serait néanmoins coupable de ne pas les mettre en oeuvre en les
améliorant sans cesse.

C'est tout le sens qui est donné aux Plans d'Exposition au Bruit qui tiennent
compte de tous ces facteurs et intéressent les riverains, souvent découragés, les élus et les
responsables, les pilotes et les techniciens.

La présente note a pour objectif d'éclairer un peu toutes ces notions de bruit,
de géne, de Plans d'Exposition au Bruit et leurs conséquences sur l'urbanisme.

2 - GENERALITES SUR LE BRUIT

A - Qu'est que le bruit ?

Un bruit est un ensemble de sons sans harmonie. Un son pur peut étre
caractérisé par son intensité (sa force) et sa fréquence (hauteur : grave ou aigu).

La fréquence d'un son se mesure en hertz (Hz c'est-a-dire une vibration par
seconde).

L'unité de l'intensité retenue se dénomme le décibel (dB). Elle peut intégrer,
pour représenter des sensibilités en intensité et en fréquence de l'oreille, une pondération
dont l'unité est le décibel A (dB (A)). Celle-ci permet de traduire la sensibilité de l'oreille
plus forte aux sons aigus qu'aux sons graves.



e

B - Notion de géne

1l ne suffit pas de mesurer le bruit, encore faut-il apprécier la géne qu'il
produit. La notion de géne est difficile a évaluer, car la sensation de géne est distincte de la
seule perception d'un bruit. La géne d'un bruit est liée aussi a sa répétitivité.

Par exemple le bruit incessant d'une goutte d'eau pourra étre trés génant.
C - Recherche d'une unité permettant d'établir un plan d'exposition au bruit

Une méthode plus précise permet, a l'aide de calculs portant sur le contenu
fréquentiel du bruit, de mieux évaluer la géne du bruit des avions. L'unité retenue est le
PNdB (Perceived Noise decibel = decibel de bruit pergu). Il permet de mieux évaluer la
géne ressentie en fonction de la composition du bruit.

Le PNdB est relatif a un seul passage d'avion sur une trajectoire donnée. Mais
comme dans la réalité il y a une succession de passages d'avions, on utilise pour caractériser
la géne ressentie par les riverains un indice de bruit : l'indice psophique noté IP.

Sa valeur résulte d'un cumul énergétique des différents niveaux sonores des
aéronefs et représente le niveau d'exposition au bruit en un point au sol pour un trafic
moyen quotidien donné. '

Les éléments pris en compte pour sa détermination sont :

- le trafic moyen quotidien de I'aérodrome a I'horizon retenu (nombre de
mouvements, types d'aéronefs),

- la répartition en mouvements (un mouvement correspond soit & un décollage,
soit & un atterrissage) diurnes (6h00-22h00) et en mouvements nocturnes
(22h00-6h00) en sachant qu'un vol de nuit compte pour dix vols de jour car
il est beaucoup plus génant,

- la répartition du trafic dans chacune des deux directions pour chaque piste,
- les trajectoires réelles ou envisagées pour les aéronefs a 'horizon retenu,
- la répartition des mouvements sur ces trajectoires,

- les lois de propagation dans I'air.



(Exemple de schéma de trajectoires)i

Le calcul des différentes valeurs de I'Indice Psophique au sol est effectué par
informatique avec un programme approprié.

D - Le Plan d'Exposition au Bruit

1 - Elaboration d'un Plan d'Exposition au Bruit

En reliant les points au sol ayant les mémes valeurs d'Indice Psophique calculé,
on obtient alors les courbes isopsophiques dites aussi d'égale géne correspondantes, et I'on
peut définir des zones entre certaines courbes et tracer le Plan d'Exposition au Bruit
correspondant (voir schéma).

Les diverses réglementations appliquées en France se référent a la notion de
géne, perception subjective comme nous I'avons vu. L'application d'une réglementation
nécessite d'avoir recours a des seuils quantitatifs. A cette fin, des enquétes sociologiques sur
la géne ont été effectuées autour d'aéroports. Elles ont montré la validité globale de I'Indice
Psophique comme pronostic de la géne moyenne.

Il ressort de ces enquéte que :

* pour un indice Ip > 89 la géne est considérée comme trés forte, voire
intolérable pour Ip = 96,

* pour un indice Ip > 78 la géne est encore considérée comme sensible.

Ces considérations ont conduit les autorités a délimiter trois zones de bruit.



* La zone A de bruit intense, ou Ip > 96

* La zone B de bruit fort a trés fort, ou Ip est compris entre 96 et 89

* La zone C de bruit sensible a fort, ot Ip est compris entre 89 et une valeur
qui sera déterminée entre 84 et 78.

LONE A

ZONE C !
o ——— e s
19 69 u/v\ \

zone C zone C
(Maximole) (Mholtt‘r:de)

(Exemple de plan d'exposition au bruit)
2 - L'approbation d'un Plan d'Exposition au Bruit

La réglementation prévoit une procédure d'approbation des Plans d'Exposition
au Bruit tournée vers le public : consultation des communes touchées par les zones de bruit,
de la commission consultative de l'environnement, quand elle existe, et soumission du plan &
enquéte publique (décret n° 87.339 du 21 mai 1987 définissant les modalités de I'enquéte
publique relative aux plans d'exposition des aérodromes).

Cette procédure permet de choisir la limite extérieure de la zone C (parmi les
valeurs allant de 78 a 84) en fonction du contexte particulier, tant du point de vue de
l'activité, que de l'environnement de chaque aérodrome. Cependant il faut se garder, de
penser que la réduction de I'étendue du Plan d'Exposition au Bruit par le choix d'un indice
élevé pour la limite de la zone C, qui se rapprocherait alors de la piste, entrainerait une
diminution de la géne. En effet le bruit s'il va en diminuant en s'éloignant de la piste, existe
encore au-dela de la limite choisie. Enfin, la seule conséquence serait une moindre
contrainte sur l'urbanisation.



E - Les effets du Plan d'Exposition au Bruit sur I'urbanisme

En agissant sur l'urbanisme, ou plus exactement sur l'urbanisation, par une
action qui se veut avant tout préventive, on peut éviter l'installation de nouvelles
populations dans des zones ou le bruit dii aux avions est encore sensible.

A cette fin, le Plan d'Exposition au Bruit est établi dans le cadre de la loi du 11
juillet 1985 relative a l'urbanisme au voisinage des aérodromes. Les dispositions qu'elle
comporte valent loi d'aménagement et d'urbanisme au sens de l'article L.111-1-1 du Code de
'Urbanisme et s'imposent aux Schémas Directeurs, aux Plans d'Occupation des Sols et aux
demandes concernant tous travaux, constructions, affouillements ou exhaussements des
sols, créations de lotissements ou ouvertures d'installations classées. Ainsi, les conséquences
de l'activité de 'aérodrome sont prises en compte, en particulier au niveau des permis de
construire, méme en I'absence de P.O.S.

La réglementation de l'urbanisation dans les secteurs couverts par les Plans
d'Exposition au Bruit vise & organiser l'utilisation des sols dans l'environnement des
aéroports. Cette organisation n'a pas pour objectif de stériliser cet environnement mais d'y
interdire ou limiter la construction de logements, dans I'intérét méme des populations, d'y
prescrire des types d'activités qui soient compatibles avec le voisinage d'un aéroport,
d'élaborer des réglements de construction qui tiennent compte des niveaux d'exposition au
bruit prévisibles.

Il convient de rappeler bri¢vement dans ce tableau les différentes prescriptions
d'urbanisme dans chacune des zones de bruit au voisinage des aérodromes.



ZONE A

ZONE B

ZONE C

CONSTRUCTIONS NOUVELLES

Logements nécessaires  l'activité de
I'aérodrome, hétels de voyageurs en transit

Logements de fonction nécessaires aux
activités industrielles ou commerciales

Immeubles d'habitation directement liés ou
nécessaires & I'activité agricole

Immeubles collectifs, habitat groupé
(lotissement,...) parcs résidentiels de loisirs

Maisons d'habitation individuelle non
groupées

Constructions a usage industriel,
commercial et agricole

Equipements de superstructures nécessaires
a l'activité aéronautique

Equipements publics

autorisés

autorisés dans les secteurs
déja urbanisés

autorisés dans les secteurs
déja urbanisés

non autorisés

non autorisées

admises si elles ne risquent pas
d'entrainer I'implantation de
population permanente

autorisés s'ils ne peuvent étre
localisés ailleurs

autorisés s'ils sont indispensa-
bles aux populations existan-
tes et s'ils ne peuvent étre
localisés ailleurs

autorisés

autorisés

autorisés

non autorisés

non autorisées

conditions identiques i la
zone A

conditions identiques a la
zone A

conditions identiques a la
zone A

autorisés

autorisés

autorisés

non autorisés

autorisées si secteur d'accueil
déja urbanisé et desservi par
équipements publics si
n'entrainent qu'un faible
accroissement de la capacité
d'accueil

Conditions identiques i la
zone A

autorisés

conditions identiques 4 la
zone A

OPERATIONS DE RENOVATION DES
QUARTIERS OU DE REHABILITATION
DE L'HABITAT EXISTANT

autorisés sous réserve de ne
pas accroitre la capacité
d'accueil

condi tions identiques 4 la
zone A

idem A +

autorisées si secteur d'accueil
déja urbanisé et desservi par
équipements publics sous
réserve d'un faible accroisse-
ment de la capacité d'accueil

AMELIORATION ET EXTENSION
MESUREE OU RECONSTRUCTION DES
CONSTRUCTIONS EXISTANTES

autorisés sl n'y a pas
d'accroissement assimilable &
Ia construction d'un nouveau
logement

conditions identiques a la
zone A

idem A +

autorisées si secteur d'accueil
déja urbanisé et desservi par
équipements publics sous
réserve d'un faible accroisse-
ment de la capacité d'accueil

Enfin il faut retenir que toutes les constructions autorisées dans les zones de
bruit font I'objet d'une recommandation d'isolation acoustique. Ceci est consigné dans la
circulaire du 19 janvier 1988 relative a 'urbanisation au voisinage des aérodromes.




F - Textes de références

. Décret n° 87-340 du 21 mai 1987 fi

Xant les condition
Plans d Exposition au Bruit des agr.

$ d'établissement des
odromes (J.0. dy

22 maj 1987).

3- CONCLUSION

Le bruit constitye une des nuisances principales Provoquées par I'activite
aéronautique,



MINISTERE DE L'EQUIPEMENT,DES TRANSPORTS Nombre de pages : 3

ET DU LOGEMENT
DIRECTION GENERALE DE
_AVIATION CIVILE

SERVICE TECHNIQUE DE LA
NAVIGATION AERIENNE

1,AVENUE DU DOCTEUR MAURICE GRYNFOGEL
B8P 1084

31035 TOULOUSE Cedex

CENTRE : DIJON-Neuilly-les-Dijon
N° ANF : 021.24.004

PROJET DE SERVITUDES RADIOELECTRIQUES
CONTRE LES OBSTACLES

REMARQUE

L'environnement est pris en I'état, au jour de [I'établissement de ces
servitudes, sans qu'aucune mise en conformité des obstacles existants ne soit

envisagée.

La présente modification est motivée par la mise aux normes actuelles des servitudes radioélectriques de protection

contre les obstacles.
Les nouvelles servitudes abrogeront et remplaceront les servitudes actuellement en vigueur (décret obstacles du

23.08.68 — JO du 1.09.68)

PIECE JOINTE : Plan STNA N° 1215 du 31 Mars 1999




MEMOIRE EXPLICATIF

1- EMPLACEMENT DU CENTRE :

DEPARTEMENT : COTE D'OR

COMMUNE : NEUILLY-LES-DIJON
LIEU-DIT : Aérodrome de Dijon-Longvic
COORDONNEES GEOGRAPHIQUES : 05°05'52"E—47°16"'14"N

Il - NATURE DU CENTRE :

Centre d'émission de sécurité adronautique civile de la Navigation Aérienne comprenant un Radiophare
Omnidirectionnel VHF (VOR).

Gamme de fréquences et modulation : 108 - 117.9 Mhz - ASW

Puissance nominale : 50w

Ondes : . rayonnement omnidirectionnel

Il - RAPPEL DES TEXTES ETABLISSANT LES SERVITUDES DANS L'INTERET
DES TRANSMISSIONS :

Les servitudes qui font 'objet du présent projet sont établies conformément aux dispositions du Code des
Postes et Télécommunications (Art. L.54 & L.56 et R.21 a R.26). B



IV - ETENDUE ET NATURE DES SERVITUDES PROJETEES :

Les communes frappées de servitudes sont: - CRIMOLOIS
- LONGVIC
- MAGNY-SUR-TILLE
- NEUILLY-LES-DIJON
- OUGES
- ROUVRES-EN-PLAINE
- SENNECEY-LES-DIJON

{V.1.~ Limites des zones de degqagement :

Il sera créé autour de I'installation constituant le Centre, une zone primaire et une zone secondaire
de dégagement. Les limites de ces zones sont figurées sur le plan :

- enrouge pour la zone primaire.
- en noir pour la zone secondaire.

IV.2.- Limites des hauteurs hors sol des obstacles fixes ou mobiles dans les zones de
dégagement:

Dans les zones de dégagement il sera interdit, sauf autorisation du Ministre chargé de I'Aviation
Civile, de créer des obstacles fixes ou mobiles dont la partie la plus haute excéde les hauteurs

hors-sol définies dans le paragraphe V

IV.3.-Point de référence pris comme origine des distances :

- Antenne du Radicphare omnidirectionnel VHF

V - HAUTEURS HORS-SOL MAXIMALES AUTORISEES DANS LA ZONE PRIMAIRE :

- Hauteurs hors-sol maximales autorisées dans la zone primaire A1 :

- Il est interdit de créer tout ouvrage métallique fixe (y compris les lignes électriques et
téléphoniques) ou mobile, étendues d'eau ou de liquides et excavations artificielles.

- Les obstacles d'une autre nature ne devront pas excéder une hauteur hors-sol égale a

UN VIRGULE SOIXANTE QUINZE POUR CENT (1,75%) de la distance les séparant du point de
référence, ce qui détermine, a une distance de 400 métres, une hauteur de 7 métres.

VI - HAUTEURS HORS-SOL MAXIMALES AUTORISEES DANS LA ZONE SECONDAIRE :

- Hauteurs hors-sol maximales autorisées dans la zone secondaire A2 :

- Les obstacles de toute nature, fixes ou mobiles,les lignes électriques et téléphoniques, ne
devront pas excéder une hauteur hors-sol égale & UN VIRGULE SOIXANTE QUINZE POUR CENT
(1,75%) de la distance les séparant du point de référence, ce qui détermine par exemple, & une
distance de 1400 métres, une hauteur de 24.5 métres.

Vil- OBSTACLES METALLIQUES :

- Néant
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Commune de Rouvres-en-Plaine (Céte-d’Or)
Plan Local d'Urbanisme
Liste des entités archéologiques

001 : «Fin Lassu», habitat de I’dge du fer partiellement fouillé & l'occasion de travaux
autoroutiers (A39).

002 : « Derriére le Vau », villa gallo-romaine, dont une partie a été fouillée 4 Ioccasion de
la construction de I’autoroute A31.

003 : « «Derri¢re le Vau », vaste villa gallo-romaine fouillée trés ponctuellement dans les
années soixante.

004 : « Champ Barrat, le Ponceaux, le Haut du Mont », toute cette zone couverte par la
photographie aérienne révéle de nombreuses structures : habitat gallo-romains, nécropoles

protohistoriques ...

005 : « Chemin de Longvic 4 Rouvres », voie médiévale ou gallo-romaine.
006 : « Motte de Menans », motte féodale mentionnée en 1458.

007 : « Bourg », église du XIIle siécle.

008 : « Le Meix Brilé », nombreuses traces de fosses et fossés, repérés par prospection
aérienne.

009 : « Bourg Sud », chiteau des Ducs de Bourgogne.

010 : « Les Herbues, la Contrée du Milieu », fosses, fossés d’enclos repérés par prospection
aérienne, partiellement détruits par les graviéres.

011 : « Piéce du Prieuré », segment de voie.

012: « Les Herbues Nord », plusieurs fossés d’enclos circulaires, vus sur clichés aériens.
013 : « Est du Finage », voie gallo-romaine.

014 : « Fin Saint-Jean », nombreuses structures mises en évidence par prospection aérienne.

015: «Les Herbues», Enclos circulaire, quadrangulaire, segment de voie vus sur
photographie aérienne.

016 : « Les Herbues Nord », enclos circulaire.

017: «Les Herbues Sud», grande enceinte quadrangulaire, ferme indigéne ou camp
militaire romain ?
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